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PRIZNANJE VLADIMIRU
MALEKOVICU

Ravnatel) zagrebackoga Muzeja za umyetnost 1 obrt Vladimir Malekovi¢ izabran za
dlana Medunarodnog znanstvenog komiteta Biennala u Firenci

ZAGREB, 18. listopada — Poznati hrvatski
kriticar i teoretiCar umjetnosti Vladimir
Malekovié, ravnatelj zagrebackog Muzeja
za umjetnost i obrt, izabran je za ¢lana Me-
dunarodnog znanstvenog komiteta Inter-
nacionalnog biennala suvremene umjetno-
sti koji ¢e se odrzati u prosincu 2001. u Fi-
renci. O tome je naseg strucnjaka izvijestio
prof. P. Celona, predsjednik Bijenala.

Firentinski bijenale ubraja se medu naj-
znacajnije manifestacije suvremene umjet-
nosti u Europi, a u organizaciji sudjeluju
pored grada Firence jo§ Svjetska banka,
UNESCO i talijansko Ministarstvo vanjskih
poslova. Na posljednjoj biennalnoj izlozbi
odrzanoj 1999. sudjelovalo je 520 umjetni-
ka. Medu clanovima njegova Internacio-
nalnog zirija susre¢emo istaknuta imena
suvremenih kriticara, kuratora, povjesni-
Cara i teoreti¢ara umjetnosti kao Sto su dr.
Veronica Birke (Albertina, Be¢), prof. Bar-
bara Rose (Rim-New York), dr. Sefano
Francolini (Firenca), prof. Ortega C. Teresa
(Universidad de Valladolid), prof. Francis
Naumann (New York), dr. Matty Roca

(Cuiudad de Mexico) i prof. John T. Spike
(New York) koji ujedno obnasa i duznost
predsjednika Medunarodnog zirija.

Firentinski biennale 2001. odrzava se u
povijesnom zdanju Fortezza da Basso. Po-
red slika i skulptura na izlozbi e biti za-
sutpljeni i radovi na papiru, fotografije, vi-
deo i digitalna umjetnost. Zadatak je Me-
dunarodnog znanstvenog komiteta (ISC),
kojoj je ¢lan i Vladimir Malekovi¢, da bez
predrasuda prema stilovima, temama ili
Skolama izabere za izlaganje ona djela ko-
ja osnazuju temeljnu ideju Biennala: otvo-
renost i raznolikost te vitalnost umjetnosti
u aktualnom trenutku njene opée ekspan-
zije u suvremenim medijima. Izabrani um-
jetnici moci ¢e se predstaviti sa po tri ra-
da.

Firentinski Biennale pored izlozba orga-
nizira i brojna popratna dogadanja, medu
kojima srediSnje mjesto pripada sastanci-
ma i debatama umjetnika i kriti¢ara na ko-
jima se propituju najvaznije teme iz umjet-
ni¢ke prakse u nacionalnim i medunarod-
nim okvirima. (F. S.)

ZAGREB, 18. listopada - Diskografska
kuc¢a »Cantus« potpisala je dugorocan ek-
skluzivni ugovor s glazbenikom Matijom
Dedi¢em o objavljivanju njegovih disko-
grafskih izdanja s pravima za cijeli svijet.
Veljko Despot, direktor Diskografije u
»Cantusus, izjavio je tim povodom:»Matija
Dedi¢ zasigurno je jedan od najdarovitijih
inajzanimljivijh jazz glazbenika koji su se
pojavili u Hrvatskoj posljednjih desetak
godina.« Cantus najavljuje skoro objavlji-
vanje prvoga Dedi¢eva solo albuma.

Matija Dedi¢ je u povodu potpisivanja
ugovora s »Cantusom« rekao: «Putem
‘Cantusa’ ostvario sam svoju davnu zelju,
odnosno projekt solo klavira, koji uosta-
lom svaki pijanist mora imati. Potpuno

UGOVOR MATIJE
DEDICA I »CANTUSA«

sam uvjeren u najuspjesniji nastavak su-
radnje s ovom izdavackom kuéom, koja
mi je omogucila da javnost konacno upoz-
na moj esencijalni nacin izri¢aja: samo
klavir i ja. »Album Matije Dedi¢a koji nosi
naslov »Solo/Part 1« snimljen je u Zagre-
bu, a producirao ga je sdm. Dedi¢ je i au-
tor svih kompozicija, osim po jedne Colea
Portera, Milesa Davisa i F.Chrurchilla - L.
Moreyja. Objavljivanje ove ploce planira
se za idu¢i mjesec, kada ¢e Matija Dedic¢
11. studenoga odrzati solisticki koncert na
37. medunarodnoj glazbenoj tribini, koja
se odrzava u Puli u organizaciji Hrvatskog
drustva skladatelja. Ocekuje se da ¢e De-
di¢ tada predstaviti djela s albuma »So-
lo/Part 1«. (K. R.)
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Palaca Matice hrvatske / Predstavljena knjiga interpretacya Pavla Pavlicica pod naslovom »Moderna hrvatska lirika«

ZAGREB, 18. listopada — Kada je godine
1933., dakle prije 67 godina, objavljena
knjiga »Hrvatska moderna lirika«, koju su
uredili Dragutin Tadijanovi¢ i Olinko De-
lorko, a financirao Kruno Krsti¢, nitko, na-
ravno, nije pomislio da ¢e se isti naslov po-
javiti u inverzivnoj verziji, i to godine 2000.
Rije¢ je o »Modernoj hrvatskoj lirici«, knjizi
interpretacija Pavla Pavlicica u kojoj je
ovaj istaknuti prozaist i povjesni¢ar knji-
zevnosti ponudio pregled hrvatske lirike
20. stolje¢a od MatoSa do Luke Paljetka.
Pavlic¢i¢ev opsezni svezak predstavljen je u
srijedu u Palaci Matice hrvatske, a o njego-
vu djelu govorili su Dragutin Tadijanovic,
Josip Bratuli¢, Zoran Kravar, Tonko Ma-
roevi¢ i autor.

Ovo izdanje jest svojevrstan prirucnik
vrednota koji obuhvaca sve elemente osob-
nosti, zavicaja i bacenosti u svijet, dakle
preispituje Sirinu svijeta, jezika te sudbinu
pojedinca, rekao je na predstavljanju
predsjednik Matice hrvatske akademik Jo-
sip Bratuli¢. Potom je akademik Dragutin
Tadijanovi¢ izrazio divljenje stvaralackoj
snazi i brojnosti Pavli¢icevih naslova zad-
njih godina. Dr. Zoran Kravar napomenuo
je da se u nas »intepretacija« udomacila
pedesetih godina, posebice u cCasopisu
»Umjetnost rijeci«. Prvotno je bila, nastavio
je Kravar, pod utjecajem njemacke znano-
sti o knjizevnosti i izrazito polemicka s ob-
zirom na djelo (Emil Staiger). U Hrvatskoj
je Zdenko Skreb izraziti predstavnik kla-

si¢ne interpretacije, $to se ti¢e izbora i na-
¢ina upotrebe stiha koji je uvijek u sluzbi
nekog smisla. Pavli¢i¢, naime, rekonstrui-
ra knjizevne totalitete s istanCanom svijes-
¢u za tematsko, za izbor stiha i za recenic-
ku konstrukciju. Na ¢emu se temelji nje-
gov interpretativni model, zapitao se dr.
Zoran Kravar. Kao prvo na kontinuitetu
ukusa, to jest izboru poezije, Sto opet govo-
ri 0 Zelji da se polazi od pocetaka. Drugi te-
melj nazvao je tradicionalnos¢u koja nam
otkriva opipljiv govor upuc¢en prema pre-
poznatljivom predmetu. Kravar drzi da Pa-
vli¢i¢ rekonstruira hrvatski modernitet i
da pritom spretno zaobilazi agramatikalan
jezik. Osnovne znacajke Pavli¢i¢eve inter-
pretacijske prakse je smisao za stih te za
zvukovno materijalne i tematske odlike
pjesme, zakljucio je Kravar.

Govorio bih, prije svega o autorovu izbo-
ru pjesnika u ovoj knjizi, zapoceo je svoje
izlaganje na predstavljanju knjige dr. Ton-
ko Maroevi¢. Pavli¢i¢, naime, nije mogao
pratiti »sve<, to¢nije, mlade od Luke Paljet-
ka. On katkad izabire programatske pjes-
me, prepoznatljive i antologijske, ali nas is-
tom upozorava na one manje poznate pjes-
me. StoviSe, on u svoje interpretacije unosi
nesSto od napetosti detekcije iz svojih ro-
mana. NiSta manje nije vazna i njegova
umjes$nost vrsnog versologa, a smatra da
time moze inficirati i druge. Njegove tek-
stove o Soljanu, Tadijanovi¢u, Dragojevi¢u
i Parunici treba ¢itati od evidencije jasno-

Na tragu modernosti hrvatske lirike: Pavao Pavli¢i¢ i Dragutin Tadijanovi¢

¢e, ali odmah potom treba promijesati kar-
te, nakon Cega nas docCekuje drugaciji sal-
do. Pavlic¢i¢ se kloni eksplicitnog i aksiolo-
Skog suda. Maroevi¢ zakljuCuje da bez tra-

Foto/Vjesnik: Ratko Mavar

dicije nema interpretacije i da autorova ot-
vorenost, bez tenziCnosti, nudi pregled

pjesnickih razli¢itosti. 3
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Predstavnik moderne britanske skole pijanizma: Peter Donohoe s Berlinskim

simfonicarima

Foto: Vjesnik/Jurica Galoi¢

IZVRSNI PIJANIST

Visnsa PozGas

ubilarnu 25. sezonu popularnog ciklusa

Svijet glazbe Koncertne direkcije Zagreb
otvorio je u utorak 17. listopada Berlinski
simfonijski orkestar. Dupkom puna dvorana
Vatroslava Lisinskog ovacijama je ispratila
ugledni ansambl, koji je u Zagreb dosao pod
ravnanjem gosta dirigenta Jaca van Steena
iz Nizozemske. Taj orkestar osnovan 1952.
svoj je ugled stekao pod vodstvom Kurta
Sanderliga, sada pocasnoga dirigenta, dok
¢e mnovoizabrani Sef-dirigent Eliahu Inbal
preuzeti posao od iduc¢e sezone. Uz Jaca van
Steena, prvi gost-dirigent je Michael Gielen.

Solist veceri bio je Peter Donohoe, istak-
nuti predstavnik moderne britanske Skole
pijanizma. Predstavio se rijetko izvodenim, a
tako zanimljivim i »temperametno zahukta-
lim« Drugim koncertom za glasovir i orkes-
tar Béle Bartéka. Za vrhunsku interpretaciju
toga djela podjednako su bili zasluzni solist i
orkestar koji je besprijekorno suradivao. Iz-
dvojili bismo fini ugodaj koji stvara orkestar

na pocetku drugoga stavka, a koji prerasta u
pravi vrtlog virtuoznog nadigravanija, pri Ce-
mu je sjajan pijanist Donohoe davao osnovni
ton i impuls. Dugotrajni aplauz izmamio je i
lijepi dodatak Intermezzo u A-duru op. 118.
br. 2. Johannesa Brahmsa, u kojem je Dono-
hoe pokazao svu rasko$ svojega plemenitog
pastoznog tona u vrhunskoj stilskoj interpre-
taciji.

Glazbom Johannesa Brahmsa predstavio
se i orkestar u ostalim toCkama veceri. Tra-
gi¢na uvertira u d-molu op. 81. djelovala je,
doduse, blijedo i povrsno tek kao uigravanje,
dok je Druga simfonija u D-duru opus 73. na
kraju programa pruzila daleko viSe, pogoto-
vo u posljednja dva stavka. Prozra¢ni i lepr-
Savi Allegretto pastoralnoga ugodaja te
energicni i poletni Finale s velicanstvenom
zavrsnom gradacijom pod elegantnom,
odlu¢nom i sugestivnom gestom maestra van
Steena izazvali su burni pljesak i ovacije za-
dovoljne publike.
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IZLOZBE

SJECANJA U STAKLU

Arheoloski muzej u Zagrebu / Otvorena izlozba knistala s motivima Ivana
Lovrencica koje je gravirao slovenski majstor Damjan Bozadek

ZAGREB, 18. listopada - Raspojasane
djevojke nalik poganskim bozanstvima, ra-
dosne ptice, mirisno poljsko cvijece, biljne
vitice, puzevi i zirevi, sav taj sjetni imagi-
narij Ivana Lovrenci¢a $to drhtavom lini-
jom zatvara obrise jednoga davno izgublje-
nog svijeta, potvrdujuci svu krhkost i tra-
gicnost zivota, prvi put se moze vidjeti na
staklu!

Zahvaljujuéi Vatroslavu Matijasu, odnos-
no izdavackoj kuc¢i »Ramati«, poznatoj po
izdanjima finih grafickih mapa u kojima su
predstavljana renomirana imena hrvatske
literature i slikarstva, kao i po 20-ak zapa-
zenih izlozaba, u ArheoloSkom muzeju Za-
greb u utorak je otvorena komorna izlozba
Lovrenci¢evih motiva na unikatnom, ru-
kom radenom staklu, koje je nacinio mladi
slovenski umjetnik Damjan Bozi¢ek (1970.).
obzirom na to da u obliZznjoj galeriji »Fo-
rumc jo$ uvijek traje izlozba Lovrencicevih
akvarela na kojima tiho tinja majstorov
svijet zrcala i svije¢a utonulih u zagasite
interijere.

Brojni ljubitelji majstorove umjetnosti,
ali i ugledni slovenski i hrvatski gosti iz po-
litickog Zivota, $to su nazocili izlozbu u Ar-
heoloskome muzeju, mogli su uzivati u
ulomcima Lovrenci¢eva likovnog svijeta
(puzi¢i, cvijete, djevojke, Zirevi), gravira-
nim na pet kristalnih tanjura, 2 vaze i jed-
nu zardinjeru, s finim posrebrenim i pozla-
¢enim dodatcima. Sofisticiranom ugodaju
izlozbe pridonio je i postav arhitekta Maria
Beusana, koji je sva djela izlozio u posebne
staklene vitrine. IzloZbu je u ime Arheolos-
koga muzeja pozdravio ravnatelj Ante
Rendi¢ Miocevi¢ istaknuvsi njezin »arheo-
loski karakter« s obzirom na to da Lovren-
¢i¢ prvi put predstavlja radove na drevnom
materijalu umjetnickog izrazavanja - sta-
klu. Sretnu umjetni¢ku simbiozu pozdra-
vio je kao znak intenzivne kulturne surad-
nje i slovenski veleposlanik u Hrvatskoj
Bostijan Kovacic.

Cast da otvori izlozbu pripala je dugogo-
diSnjoj pratiteljici Lovrenci¢eva stvaralas-
tva dr. Zeljki Corak, autorici predgovora u
pratecoj izlozbenoj mapi, izradenoj na ru-
kom radenom papiru. »TeSko je govoriti o
onome $to ¢ovjek najvise voli«, istaknula je
dr. Corak. Vjeran reminiscencijama na
proslost, kako je kazala, Lovrencic je evo-
cirao svijet u nestajanju, kojim je opleme-
nio pradavnu tvar stakla. »Nakon §to se is-
kuSao na papiru, zidu, keramici i metalu,
svojom rukom svemirskih energija Lovren-
Ci¢ je dotakao i staklo. Crta i forma poka-
zale su se prikladne lomovima sjaja, a obli-
ci iz repertoara malih savrSenstava - puze-
vi, jezevi i zirevi, izlike su za brze crte, spo-
re zavoje, muzikalne ritmove - i zatim ono
anticki moc¢no: zovovi tijela, blistava eroti-
ka ispunili su pladnjeve i ovalili vaze. Jo§
jedno dragocjeno poglavlje, zatvoreno, cje-
lovito i teSko od uhvacene svjetlosti, dodao
je svom opusus, kazala je dr. Corak. (M.
T)

Motiv prenesen na staklo: Ptice Ivana
Lovrencica

lusaj svoje osjecaje. Slusaj svoje
Najvise Misli. Slusaj svoje iskus-
tvo. Kad god se nesto od toga razli-
kuje od onoga $to su te ucili tvoji uci-
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opasne, ali ne mozes$ sprijeciti djecu
da rade opasne stvari. Ne uvijek. Ne
zauvijek. Ne u svakom trenutku od

sada do smrti. Mudri su oni roditelji

telji, ili si Citao u svojim knjigama,

koji to znaju. Ipak, roditelj nikad ne

zaboravi rijeci. RijeCi su najnepouz-
daniji prenosioci Istine.

Ima toliko toga Sto Ti zelim redi,
toliko toga Sto bih zelio pitati. Ne
znam gdje da pocnem.

Naprimjer zasto se Ti ne otkrijes?
Ako zaista postoji Bog, a Ti si On,
zasto se ne otkrije$ na nacin koji mi
svi moZemo razumjeti?

Ja sam to ucinio iznova i iznova. To
¢inim ponovo upravo sada.

Ne. Mislim na nacin otkrivanja koji
je nepobitan; koji se ne moze negira-
ti.

Kao naprimjer?

Da se sada pojavis pred mojim oci-
ma.

Ja to i ¢inim upravo sada.

Gdje?

Svagdje kamo pogledas.

Ne, ja mislim na neosporan nacin.
Na nacin koji ni jedan ¢ovjek ne mo-
Ze poreci.

Kakav bi to bio na¢in? U kom obli-
ku bi ti zelio da se Ja pojavim?

U obliku koji zapravo imas.

To bi bilo nemoguce, jer Ja nemam
oblik koji ti razumijes. Ja mogu uzeti
oblik koji bi ti mogao razumijeti, ali bi
onda svatko pretpostavljao da je to
S$to je vidio jedan i jedini oblik Boga,
a ne da je to samo jedan od mnogo
oblika u kojima se pojavljuje Bog.

Ljudi vjeruju da sam ja onakav
kakvim me oni vide, a ne onakav
kakvoga ne vide. Ali Ja sam Veliko
Nevidljivo, a ne ono $to sam u nekom
odredenom trenutku. U odredenom
smislu Ja sam ono $to nisam. Ja do-
lazim iz nepostojanja i tamo se uvi-
jek vracam.

Ipak, kada dolazim u jednom
odredenom obliku ili nekom drugo-
me - u obliku u kojemu mislim da
Me ljudi mogu shvatiti - ljudi Mi pri-
pisuju taj oblik zauvijek.

I kad bih se pojavio u bilo kojem
drugom obliku, nekim drugim ljudi-

ma, prvi bi rekli da se drugima ni-
sam pojavio, jer nisam tima drugima
izgledao onako kao §to sam izgledao
prvima, niti sam im rekao iste stvari,
pa stoga - jesam li to mogao biti Ja?

Vidis, dakle, nije vazno u kom obli-
ku, ili na koji nacin se ja otkrivam -
koji god nacin izaberem i koji god
oblik uzmem, nista nece biti nepobit-
no.

Ali, da ucinis nesto Sto bi dokazalo
istinu o tome tko si Ti, izvan svake
sumnje...

... Jo$ ima onih koji bi rekli to je
vrazje djelo ili naprosto necija mas-
ta. Ili bilo $to drugo osim Mene. Kad
bi se Ja pokazao kao svemoguci Bog,
Kralj Neba i Zemlje i pokrenuo pla-
nine da to dokazem, postoje oni koji
bi rekli: »To mora da je sotona.

A tako i treba biti. Jer, Bog ne ot-
kriva Bostvo BosStvu kroz vanjsko
opazanje, nego kroz unutarnje is-
kustvo. A kad unutarnje iskustvo ot-
krije BosStvo, vanjsko opaZanje nije
potrebno. A ako je vanjsko opazanje
potrebno, unutarnje iskustvo nije
moguce.

Ako je, dakle, otkrivanje potrebno,
ne moze ga se imati, jer Cin trazenja
je izjava da ono ne postoji; da nista
od Boga sada nije otkriveno. Takva
izjava proizvodi iskustvo. Jer, tvoja
misao o ne¢emu je kreativna a tvoja
rije¢ je produktivha, a tvoja misao i
tvoja rije¢ zajedno su veliCanstveno
djelotvorne u radanju tvoje stvarnos-
ti. Stoga ¢es$ iskusiti da se Bog sada
nije prikazao, jer da Bog je ti ne bi
trazio da Bog bude.

Znafi li to da ja ne mogu traZiti
nista od onoga Sto zelim? Zelis li reci
da kad za nes$to molimo time to za-
pravo udaljavamo od sebe.

To je pitanje koje se postavlja od
davnina - a odgovor na njega je dat
svaki put kad je ono postavljeno.
Ipak, vi niste ¢uli odgovor ili to ne

Pise: Neale Donald Walsch

Bog je spreman da ti pomogne da Zivi§ svoj Zivot, ali ne na onaj nacin
na koji ti ocekujes. Uloga Boga nije da stvara ili razgraduje okolnosti
ili uvjete tvoga Zivota. Bog je stvorio tebe na sliku i priliku Boga. Bog
je stvorio proces Zivota i sam Zivot, kao $to znas. Ipak, Bog ti je dao

slobodan izbor da s tim Zivotom Cinis Sto te volja

zelite vierovati.

Odgovor na pitanje dat je opet, u
danasnjim uvjetima, i danasnjim je-
zikom ovako:

Necées imati ono Sto trazis, niti mo-
ze$ imati iSta Sto Zelis. To je stoga jer
je sam tvoj zahtjev izjava neimanja, a
tvoj izri¢aj da zeli$ neku stvar, djelu-
je samo zato da stvori to odredeno
iskustvo - Zeljenje - u tvojoj stvarno-
sti.

Ispravna molitva, stoga, nikada ni-
je ponizno preklinjanje, nego molitva
zahvalnosti.

Kada zahvaljujeS Bogu unaprijed
za ono $to si odabrao iskusiti u svojoj
stvarnosti, ti zapravo priznaje$ da je
on tamo... zaista. Zahvalnost je stoga
najsnaznija izjava Bogu; potvrda da
sam Ja odgovorio ¢ak i prije nego $to
si ti pitao.

Stoga nikad nemoj ponizno moliti.
Cijeni, postuj.

A §to ako sam ja Bogu unaprijed
za nesto zahvalan, a to se ne ostvari?
To moze dovesti do razocaranja i
gorcine.

Zahvalnost se ne moze Kkoristiti
kao sredstvo pomocu kojega Ce se
manipulirati Bogom; sredstvo pomo-
¢u kojega ¢e se zavaravati Svemir.
Ne mozes lagati sebi. Tvoj um zna is-
tinu tvojih misli. Ako govoris: »Hvala

Boze za to i to«, znajuci sve to vrije-
me da to ne postoji u tvojoj sadasnjoj
stvarnosti, ne mozes oc¢ekivati od Bo-
ga da bude manje jasan od tebe i da
ti to stvori.

Bog zna §to ti znas$, a Sto ti znas je
ono $to se pojavljuje kao tvoja stvar-
nost.

Ali, kako onda ja mogu biti iskreno
zahvalan za nesto $to znam da ne po-
stoji?

Vjerom. Makar ti vjera bila veli¢i-
ne sjemenke gorusice, pokretat ¢es
planine. Spoznat ¢e§ da je tamo, jer
sam Ja rekao da je tamo; jer sam Ja
rekao da ¢u Cak i prije nego Sto upi-
ta$, odgovoriti; jer sam Ja rekao i re-
kao ti to na svaki prihvatljivi nacin,
kroz svakog ucitelja, da $to god iza-
beres, izabiruci to u Moje Ime, ostva-
rit ¢e se.

Ali, mnogi ljudi kazu da su njhove
molbe ostale neuslisane.

Nijedna molitva — a molitva nije
niSta drugo nego svesrdna izjava o
necemu sto je tako - ne ostaje neusli-
Sana. Svaka molitva - svaka misao,
svaka izjava, svaki osjecaj - je kreati-
van. Do onog stupnja do kojega se to
gorljivo smatra istinom, do toga
stupnja ¢e se to pokazati u vasem is-
kustvu.

Kad se kaze da molitva nije usliSa-

na, u stvarnosti se desilo to da je naj-
gorljivija misao, rijec, ili osjecaj pos-
tao djelotvoran. Ali ono S$to moras
znati - a u tome je tajna - je da iza
misli uvijek postoji misao koja se
moze nazvati Pokroviteljska Misao,
odnosno, kontrolna misao.

Ako, stoga, moliS i ponizno prekli-
njes, Cini se da ima$ manje izgleda
da doZivi$ to Sto misli§ da je tvoj iz-
bor, jer Pokroviteljska Misao iza sva-
ke ponizne molbe je ta da sada ne-
mas$ to Sto zeliS. Da Pokroviteljska
Misao postaje tvoja stvarnost.

Jedina Pokroviteljska Misao koja
bi mogla prevladati tu misao je mi-
sao u vjeri da ¢e Bog uslisSiti bas sva-
ku molbu. Neki ljudi u to vjeruju, ali
samo malobrojni.

Postupak molitve postaje mnogo
laksi kad ¢ovjek, umjesto da vieruje
da ¢e Bog uvijek reci »da« na svaku
molbu, intuitivno shvati da sama
molba nije potrebna. Tada je molitva
molitva zahvalnosti. To uopce nije
molba, nego izjava zahvalnosti za
nesto sto je tako.

Kada kaze$ da je molitva izjava o
necemu §to je tako, zelis li reci da
Bog ne Cini nista; da je sve Sto se do-
gada nakon molitve rezultat djelo-
vanja te molitve?
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ko svemoguce bi¢e koje slusa sve
molitve, kaze »da« na neke od njih,
»ne« na druge, a »mozda, ali kasnije«
na ostale. Po kojim pravilima bi Bog
odlucivao?

onaj koji je stvorio i koji odlucuje o
svim stvarima u tvom Zivotu.

Bog je promatra¢, ne stvaratelj.
Bog je spreman da ti pomogne da zi-
vi§ svoj zivot, ali ne na onaj nacin na
koji ti o¢ekujes.

Uloga Boga nije da stvara ili raz-
graduje okolnosti ili uvjete tvoga Zzi-
vota. Bog je stvorio tebe na sliku i
priliku Boga. Ti si stvorio ostalo kroz
mo¢ koju ti je Bog dao. Bog je stvorio
proces zivota i sam Zzivot, kao Sto
znas$. Ipak, Bog ti je dao slobodan iz-
bor da s tim Zivotom cini$ Sto te vo-
lja.

U tom smislu tvoja volja je ono Sto
je Bog za tebe Zelio.

Ti zivi$ svoj zivot na naéin na koji
zivi$ i ja se u to ne petljam.

To je velika iluzija koju si sam
stvorio da je Bogu stalo na ovaj ili
onaj nacin Sto ti ¢inis.

Mene nije briga Sto ti ¢inis, a tebi
je to tesko c¢uti. Ipak, je li tebi stalo
do toga Sto rade tvoja djeca kada ih
posalje$ napolje da se igraju? Stvar
je posljedice za tebe da li se igraju
lovice ili skrivaca, ili ti je svejedno?
Ne, nije ti svejedno, jer zna$ da su
oni potpuno sigurni. Stavio si ih u
okolinu koju smatras prijateljskom i
za koju smatra$ da je potpuno u re-
du.

Naravno, uvijek ¢es se nadati da se
oni nece ozlijediti. A ako se ozlijede,
ti ¢e$ biti tu da im pomognes, izlije-
¢i$ ih, omoguci$ im da se ponovo os-
jete sigurnima, da ponovo budu sret-
na, da se drugi dan opet idu igrati.
Sljedeceg dana nece ti biti vazno ko-
ju su igru izabrali.

Reci ¢es im naravno koje su igre

prestaje brinuti se zbog ishoda. To je
ta dihotomija — ne brinuti se mnogo
zbog postupka, ali brinuti se duboko
zbog rezultata - koja je blizu opisu
dihotomije Boga. Ipak, Bog na neki
nacin ne haje za ishod. Ne za krajnji
ishod. To je zbog toga Sto je krajnji
ishod osiguran.

I to je druga velika iluzija ¢ovjeka:
da je ishod Zzivota dvojben.

Ta sumnja o krajnjem ishodu stvo-
rila je vaSega najveceg neprijatelja, a
to je strah. Jer, ako sumnjate u
ishod, onda morate sumnjati u Stvo-
ritelja — morate sumnjati u Boga. A
ako sumnjate u Boga, morate Zivjeti
u strahu i krivnji cijeloga svoga Zivo-
ta.

Ako sumnjate u Bozje namjere - i
Bozju sposobnost da proizvede taj
krajnji rezultat - kako se onda ikada
mozete opustiti? Kako mozete naci
istinski mir?

Ipak, Bog ima punu sposobnost da
namjere primjeri rezultatima. Vi ne
mozete i necete vjerovati u to (prem-
da tvrdite da je Bog svemogud) i tako
u svojoj masti morate stvoriti silu je-
dnaku Bozjoj kako biste mogli pro-
nac¢i na¢in da se Bozja volja zaprije-
¢i. Iz toga ste u svojoj mitologiji stvo-
rili bice koje zovete »vragome« Cak
ste zamislili da je Bog u ratu s tim bi-
¢em (misle¢i da Bog rjeSava proble-
me na nacin na koji ih vi rjeSavate).
Napokon, vi ste zaista zamislili da bi
Bog mogao izgubiti taj rat.

Sve to krsi sve ono Sto vi kaZete da
znate o Bogu, ali to nije vazno. Vi Zi-
vite svoju iluziju, i stoga osjeéate svoj
strah, sve iz svoje odluke da sumnja-
te u Boga.

(Nastavlja se)

(Knjigu Nealea Donalda Walscha
»Razgovori s Bogom - jedan neobi-
can dijalog«, u prijevodu Marinke Bo-
ljkovac, objavio je V. B. Z. u Zagrebu,
Goranska 12, tel. 6235 609 i 6235 610.)



